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Puszka taczeniowa

Tabliczka identyfikacyjna obwodu @

Przewdd Pl - zimny koniec
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Wejscie pod izolacje o4 A /(f
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Typowe elementy obwodu z przewodéw grzejnych Pl

(1) Umieszczenie tabliczki identyfikacyjnej obwodu, zawierajgcej wszystkie dane
projektowe obwodu, jest obowigzkowe w strefach zagrozonych. (PI-LABEL-EX)
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1. INFORMACJE OGOLNE

Sposob korzystania z podrecznika

Niniejszy podrecznik instalacji i konserwacji dotyczy wytgcznie systeméw ogrzewania
rurociggow, zbiornikéw i elementéw towarzyszacych, opartych na statooporowych
przewodach grzejnych z serii. Odnosi sie on w szczegélnosci do systeméw opartych
na przewodach grzejnych w izolacji polimerowej (Pl), zapewniajgcych okreslong

moc grzewczy, ale réznigcych sie pod wzgledem parametréw projektowych, przede
wszystkim dtugosci przewodu i napiecia. Niniejszy podrecznik dostarcza ogélnych
informacji i zawiera przeglad najczestszych typow instalacji i zastosowan z uzyciem
przewodow PI. Jednak informacje dotyczace konkretnych projektow maja zawsze
pierwszenstwo przed tym podrecznikiem.

Rysunek 1: Typowa budowa przewodu

Powtoka zewnetrzna o
budowie hybrydowej

Miedziany oplot ochronny pokryty cyng
lub niklem (maks. 25 Q/km)

Materiat o budowie warstwowej PTFE/polimer

Zyta grzejna odporna na wysoka temperature

Bardziej szczegétowe informacje zawiera karta danych konkretnego
produktu.

Rysunek 2: Typowy uktad elementow systemu grzewczego

Przewody
uziemiajgce Dtawik kablowy

===

Potaczenie pomiedzy przewodem
grzejnym a przewodem zimnym

Przewéd grzejny

Przewody zimne

Przewody potgczeniowe

Informacje dotyczace innych zastosowarn mozna uzyskaé, kontaktujac
sie z przedstawicielem Chemelex.

Wazne

Warunkiem obowigzywania gwarancji Chemelex jest przestrzeganie
instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku oraz na opakowaniach
produktéw. Ponadto instalacja musi spetniaé¢ miejscowe wymogi krajowe
dotyczace elektrycznych systemow opartych na przewodach grzejnych, a
takze wymogi innych norm miedzynarodowych, takich jak IEC 60079.

Personel zaangazowany w instalacje, testowanie i konserwacje
systemdw elektrycznych przewodéw grzejnych musi zostaé odpowiednio
przeszkolony w zakresie wszystkich niezbednych specjalnych technik,

a takze ogdlnych prac na instalacjach elektrycznych. Wszystkie prace
powinny byé nadzorowane przez osoby posiadajace doswiadczenie

w zakresie instalacji przewoddéw grzejnych, a wszelkie czynnosci
instalacyjne musza by¢ przeprowadzane przy uzyciu odpowiednich
narzedzi, zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji i instrukcjach
instalacji Chemelex.

Klasyfikacja stref — zwykta
XPI-F, XP1'i XPI-S

Klasyfikacja stref — zagrozona, strefa 1 lub strefa 2
Wykaz ograniczen:
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. Maksymalna wytrzymato$é temperaturowa przewodoéw grzejnych
XPI- i XPI-S wynosi +260°C, przewodéw XPI-F +90°C, a dla zestawu
przytaczeniowego i potgczeniowego do montazu na zimno typu CS-
150-xx-PI +200°C.
Maksymalne napiecie zasilania dla przewodu XPI jest podane w
opisie podzespotéw.
. Minimalna temperatura montazu przewoddw grzejnych XPI- i
XPI-S wynosi —=70°C, przewodéw XPI-F —60°C, a dla zestawu
przytaczeniowego i potgczeniowego do montazu na zimno typu CS-
150-xx-PI -=50°C.
. Miedzy przewodami nalezy zachowac¢ odstep nie mniejszy niz 20 mm.
. W przypadku przewoddw XPI i XPI-S minimalny promien skretu
wynosi 2,5-krotno$¢ srednicy przewodu dla przewodéw o $rednicy
mniejszej lub réwnej 6 mm lub 6-krotno$¢ srednicy przewodu dla
przewodoéw o $rednicy wigkszej niz 6 mm. Minimalny promien skretu
przewodu XPI-F wynosi 7,5-krotno$¢ $rednicy przewodu.
Przewody XPI i XPI-F sg przeznaczone do stosowania w miejscach o
niskim ryzyku uszkodzenia mechanicznego, dlatego nalezy dokona¢

odpowiedniej analizy warunkéw instalacji. Przewéd XPI-S jest
przeznaczony do stosowania w miejscach o normalnym poziomie
ryzyka uszkodzenia mechanicznego.

7. Zestaw przytgczeniowy i potgczeniowy do montazu na zimno typu
CS-150-xx-PI powinien zosta¢ zabezpieczony po montazu. Aby
unikna¢ naprezen rozciggajacych, przewody grzejne lub przewody
zimne nalezy zamocowacé na swoim miejscu w bezposrednim
sgsiedztwie zestawu przytgczeniowego lub potaczeniowego.

PRZESTROGA: Przewody XPI nadaja sie do uzytku wytacznie w
miejscach o niskim ryzyku uszkodzenia mechanicznego (np. pod
izolacjg). W miejscach o wysokim ryzyku uszkodzenia mechanicznego
nalezy zamiast nich stosowa¢ przewody XPI-S lub rury ostonowe!

Nr atestu Kod atestu
XPI-F, XPI i XPI-S
Atest systemu

PTB 08 ATEX 1102X & 112 G Ex eb 60079-30-11IC T2.. T6 Gb
BAS21UKEX0652X & 112 D Ex tb 60079-30-111IC T260... T90°C Db

Ex eb 60079-30-11IC T2... T6 Gb

IECEX PTB 08.0051X Ex tb 60079-30-111IC T260... T90°C Db

XPI-F, XPI i XPI-S standardowe
Atest przewodu

Baseefal5ATEX0158U & 11 2 G Ex 60079-30-11IC Gb
BAS21UKEX0522U & 112D Ex 60079-30-11IC Db

Ex 60079-30-11IC Gb

IECEX BAS15.0105U Ex 60079-30-111IC Db

XPli XPI-S
EA3C KZ 7100841.01.01.06747

E H [ x Ex 60079-30-111C T6(80°C)...T2(290°C) Gb X
Ex 60079-30-111IC T80°C...290°C Db X

XPI-F
EA3C KZ 7100841.01.01.06747

H [ x Ex 60079-30-111C T4 Gb X

Ex 60079-30-1 IIC T110°C Db X
Certificate number 2020322312001118
Ex eb IIC Gb
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Informacja produkcyjna

Wszystkie kable pokazuja ciag znakdw, tuz za znacznikiem metra kabla.
W tymze ciggu znakdéw ostatnie 4 cyfry pokazuja tydzien oraz
rok wyprodukowania.

przyktad:

Raychem (R) XPI - xxx Ohm/km 450/750 V ........... <informacje o atesty> ...........
215669875643 15/18 — 3587

Tydzien produkc;ji: 15
Rok produkciji: 2018

2. DOBOR | PRZECHOWYWANIE PRZEWODOW
GRZEJNYCH

Doboru wtasciwego przewodu grzejnego oraz pozostatych elementéw
do danego zastosowania nalezy dokonaé¢ w oparciu o odpowiednig
dokumentacje produktowg oraz analizg¢ parametréw technicznych
produktéw, z ktérych najwazniejsze zostaty zebrane w ponizszej tabeli:

Tabela 1: Lista parametréw technicznych przewodéw grzejnych

Typ przewodu grzejnego XPI-F XPI XPI-S
[‘('/agma'"e napiecie U/U 300500 4507750 450/750

Maksymalna dopuszczalna

temperatura (°C) %0 260 260
Krotkoterminczwe dziatanie 100 300 300
temperatury (°C)

Klasyfikacja temperaturowa T4-T6  T2-T6 T2-T6
Minimalny odstep (mm)(*) 20 20 20
Odporno$¢ uderzeniowa (J) 4 4 7
Minimalna temperatura 60 -70 -70

montazu (°C)

Min. promien skretu przy
min, temp, montazu

25x@(@<6mm)/ 25x@ (@<6mm)/

7.5%0 6x@(@6mm)  6x@(F=26mm)

Patrz tabela ponizej lub uzyj oprogramowania

Maks. moc grzewcza (W/m) Raychem

Odporno$é chemiczna (*)  Srednia  Wysoka Wysoka

(*) - bardziej szczegotowe informacje mozna uzyskac z karty danych produktu lub
kontaktujac sie z Chemelex.

Tabela 2: Typowe ograniczenia mocy grzewczej przewodow

Typ. maks. obciazenie przewodu (W/m)

Utrzymywana Dobry kontakt Staby kontakt
temperatura (°C) XPI/XPI-S  XPI-F XPI/XPI-S  XPI-F
<10 30 25 25 20
+11...30 25 20 20 15
+31...50 2 18 18 13
+51..75 18 - 15 -
+76...100 15 - 12 -
+101...125 12 - 10 -
+126...150 10 - 3 Z
+151...200 8 - 5 N

Powyzsza tabela 2 zawiera typowe wartosci mocy grzewczej, zalezne od
zastosowania. Maksymalna moc grzewcza przewodu jest bezposrednio
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uzalezniona od zastosowania i metody sterowania. Rzeczywiste
ograniczenia przewodéw grzejnych Pl w konkretnych zastosowaniach
zawiera oprogramowanie techniczne Raychem (np. oprogramowanie
do projektowania TraceCalc Pro). Aby uzyskac¢ dodatkowe informacije,
prosimy o kontakt z Chemelex.

Nalezy sig upewni¢, ze napiecie znamionowe przewodu grzejnego

odpowiada napigciu dostepnemu w miejscu instalacji oraz

ze temperatura znamionowa przewodu grzejnego wynikajaca

z ograniczen konstrukcyjnych jest odpowiednia do danego

zastosowania.

Skutkiem zmiany ktéregos z istotnych parametréw projektowych,
takich jak napigcie czy dtugos¢ przewodu, bedzie moc grzewcza inna
niz zatozona w projekcie, co moze pociagna¢ za soba koniecznosé
przeprojektowania catego systemu. Aby zapobiec przecigzeniu
przewodu grzejnego, pozarowi lub wybuchowi w strefach zagrozonych,
nalezy dopilnowa¢, aby maksymalna temperatura ostony przewodu
grzejnego byta ponizej klasy T lub temperatury samozaptonu gazéw i/
lub pytéw, ktére moga potencjalnie wystepowaé w takich obszarach.
Wiecej informacji zawiera dokumentacja projektowa

(np. raporty TraceCalc Pro).

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje projektows, aby sie upewnié, ze na kazdej
rurze lub zbiorniku instalowany jest odpowiedni przewéd grzejny.

W celu dobrania wtasciwego przewodu grzejnego dla danego $rodowiska
termicznego, chemicznego, elektrycznego i mechanicznego nalezy sie
zapozna¢ z dokumentacjg produktéw Raychem.

Transport i przechowywanie
Przechowywat | transportowa¢ w czystym | suchym miejscu.
Zakres temperatur: od —70°C dla XPI i XPI-S / od —=60°C dla XPI-F
do +56°C dla wszystkich przewodoéw.
Przewdd grzejny nalezy chroni¢ przed wilgocia i uszkodzeniami
mechanicznymi.
Przed i podczas instalacji nalezy pilnowaé¢, aby koricéwki przewodéw
grzejnych i elementy zestawéw byty suche.

chemelex.com | 7


http://chemelex.com

3. INSTALACJA PRZEWODOW GRZEJNYCH

OSTRZEZENIE: Tak jak w przypadku kazdego sprzetu elektrycznego lub
instalacji elektrycznej pracujacej pod napieciem miedzyprzewodowym,
uszkodzenia przewodu grzejnego i podzespotéw lub nieprawidtowa
instalacja, ktéra powoduje, ze do $rodka przewodu przedostaje sie
wilgo¢ lub zanieczyszczenia, moze prowadzi¢ do powstania pradéw
petzajacych, przeskoku tukéw elektrycznych oraz potencjalnego
zagrozenia pozarem.

Wszelkie niepodtaczone koncéwki przewodéw grzejnych, narazone
na oddziatywanie czynnikéw $rodowiskowych, nalezy odpowiednio
uszczelnié.

3.1 Kontrole przed instalacja

Sprawdzi¢ zalecenia projektowe:

Sprawdzi¢, czy posiada sie wszystkie wymagane dokumenty
techniczne dotyczace instalacji.

Sprawdzi¢, czy dokumentacja techniczna zawiera jakies specjalne
instrukcje (np. dotyczace sposobu mocowania, stosowania
metalowej siatki itp.).

Sprawdzi¢, czy informacje o strefach zagrozonych podane w
dokumentaciji technicznej sg zgodne z klasyfikacjg miejsca, w ktérym
materiaty majg zosta¢ zainstalowane.

Sprawdzi¢ otrzymane materiaty:

Skontrolowa¢ przewdd grzejny i podzespoty pod katem uszkodzen
transportowych.

Zapoznac¢ sie z konstrukcjg przewodu grzejnego i poréwnac liste
materiatéw z projektu z numerami katalogowymi otrzymanych
przewodoéw grzejnych oraz podzespotéw elektrycznych, aby sig
upewnié, ze otrzymane materiaty sg prawidtowe. Typ przewodu
grzejnego oraz oznaczenie strefy zagrozonej sg wydrukowane na
ostonie przewodu. Szczegdtowe informacje o strefie zagrozonej
zwigzanej z danym zastosowaniem oraz istotne dane projektowe dla
poszczegdlnych obwoddw grzejnych znajduja sie na etykiecie strefy
zagrozonej (patrz 7.3).

Zmierzy¢ i zanotowac rezystancje elektryczna oraz rezystancje
izolacji przewodu. Poréwna¢ te wartosci z warto$ciami z
dokumentaciji projektowej (patrz rozdziat 8).

Sprawdzic¢ sprzet, ktory ma zostaé opleciony przewodami:

Sprawdzi¢ dane identyfikacyjne, wymiary rurociggu/zbiornika,
rzeczywiste temperatury oraz wtasciwosci izolacji, poréwnujac z
dokumentacja projektowa.

Upewni¢ sie, ze na rurociggu/zbiorniku zostaty przeprowadzone
wszelkie niezbedne préby cisnieniowe oraz ze wierzchnia farba i
powtoki rur/zbiornika sg suche.

Dokona¢ ogledzin miejsca instalacji i zaplanowa¢ poprowadzenie
przewodu grzejnego na rurociagu, z uwzglednieniem miejsc
uchodzenia ciepta, takich jak zawory, kotnierze, wsporniki, spusty itp.
Sprawdzi¢ instalacjg rurowa pod katem zadzioréw, chropowatych
powierzchni, ostrych krawedzi itp., ktére mogtyby uszkodzi¢ przewéd
grzejny. Wygtadzié¢ takie miejsca albo zabezpieczy¢ tasma na bazie
widkna szklanego, folig aluminiowa lub gumowymi profilami (np. G-02).

3.2 Rozciaganie i ukladanie przewodéw grzejnych
Wskazoéwki dotyczace rozciggania przewodu grzejnego:

Uzywaé rdzeni szpul przewodéw, ktére umozliwiaja tatwe rozwijanie
przy niewielkim naprezeniu.
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Rysunek 3: Znaczenie kierunku rozwijania przewodu

Unika¢ deformowania i zatamywania przewodu.

Rozciggajac przewdd grzejny, unikac:

- ostrych krawedzi,

- ciagniecia z nadmierng sita,

- zataman i zgniecen,

- chodzenia po przewodzie i najezdzania na niego sprzetem.
Przewdéd grzejny mocowaé luzno, ale blisko ogrzewanej rury, aby
unikna¢ kolizji z konstrukcjami wsporczymi i innym osprzegtem.
Dotozy¢ dodatkowy przewdd grzejny w celu ocieplenia mocowan,
wspornikéw i innych elementéw zgodnie ze specyfikacjg projektowa.
Pozostawi¢ odpowiednia ilo$¢ przewodu grzejnego przy wszystkich
doprowadzeniach zasilania, potgczeniach splatanych oraz tréjnikach.
(Zapoznac sig z instrukcjg montazu podzespotow).

Rozciggna¢ odcinek przewodu okreslony w projekcie i zaznaczy¢
wymagang dtugos¢ na przewodzie (np. tas§ma montazowa), jesli

na szpuli pozostaje wigksza ilo$¢ przewodu (XPI: korzystaé z
nadrukowanych oznaczer dtugosci).

3.3 Mocowanie przewodu grzejnego

Nie uzywac metalowych opasek, drucianych mocowar, winylowej
tasmy izolacyjnej ani tasmy naprawczej, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie przewodu grzejnego. Stosowac tylko
elementy mocujace okreslone w dokumentaciji projektowej.
Mocowa¢ przewdd za pomocg odpowiedniej samoprzylepnej tasmy
na bazie wiékna szklanego, metalowej siatki lub paskéw mocujacych,
owijajac je co najmniej dwukrotnie, w odstepach co 300 mm lub
gesciej, jesli zachodzi taka potrzeba. W dokumentacji projektowej
moga by¢ okreslone dodatkowe materiaty mocujace (np. tasma
aluminiowa).

Przewdd nalezy utozy¢ i przymocowac w taki sposéb, aby umozliwié¢
jego ruch podczas cykléw rozgrzewania, ale aby nie mégt sie
porusza¢ swobodnie pod wtasnym ciezarem. Przewody grzejne
mozna uktadaé w prostych, réwnolegtych przebiegach, zgodnie z
wymogami specyfikacji projektowe;.

Na rurach poziomych mocowaé w dolnym kwadrancie, jak pokazano
ponizej, ale nie na samym spodzie rury.

Rysunek 4: Utozenie przewodu na rurze

Przewéd grzejny Przewdd grzejny
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Przed trwatym przymocowaniem przewodu na rurze nalezy przeczytaé
dokumentacje projektowa, zwracajac szczegdlng uwage na koniecznosé
stosowania naddatkéw przewodu oraz lokalizacje puszek tgczeniowych/
sterownikéw.

W przypadku uktadania w pionie nie pozwoli¢, aby przewéd grzejny
zwisat i dzwigat wtasny ciezar. W tym celu zapewni¢ wtasciwe
wsparcie za pomocg tasmy stalowej (np. co 2 m).

Instalacja na zbiornikach moze wymaga¢ dodatkowych materiatéw
mocujacych, np. perforowanej tasmy stalowej, jak pokazano na
nastepnej stronie:

Rysunek 5: Typowy uktad przewodu na wigkszych powierzchniach,
takich jak sciany zbiornika

Tasma
perforowana
—~
<
ini Przewod
Czujnik A
temperatury grzejny
Regulator Puszkg
temperatury Przewody zimne taczeniowa

Rysunek 6: Materiat mocujacy: perforowana tasma stalowa

D)

— Rl — —

A

D x

+ W miejscach, w ktérych zgodnie z projektem przewdd wchodzi
pod metalowg okfadzing izolacyjna, stosowac zestawy wejscia
pod izolacje. We wszelkich innych miejscach, w ktérych przewdéd
przechodzi przez blachg, taka jak przednia ostona izolacji (np. na
zaworach), nalezy uzywa¢ ochronnych profili gumowych G-02 w celu
zabezpieczenia przewodu przed uszkodzeniami mechanicznymi.

3.4 Ciecie przewodu grzejnego

+ Przed odcigciem przewodu nalezy potwierdzi¢ minimalng wymagana
dtugos¢ oraz
konieczno$¢ stosowania naddatkéw przewodu.

Kazda zmiana przewidzianej w projekcie dtugosci przewodu
powoduje zmiane mocy grzewczej i wymaga ponownego
potwierdzenia projektu.

Przycina¢ przewdd grzejny do zadanej dtugosci po jego
przymocowaniu do rury.
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3.5 Tasmy, siatka i paski montazowe

Tasma na bazie witdkna szklanego GT-66 do mocowania przewodéw
grzejnych na rurociggach. Nie nadaje sig do uzytku na rurociggach ze
stali nierdzewnej oraz w przypadku temperatur montazu ponizej 5°C.
Tasma na bazie wtdkna szklanego GS-54 do mocowania przewodéw
grzejnych na rurociggach. Dla rurociggéw ze stali nierdzewnej oraz
temperatur montazu ponizej 5°C.

+  Tasma aluminiowa ATE-180 do mocowania przewodéw grzejnych na
zbiornikach. Dowszystkich powierzchni i instalacji powyzej 0°C.

+  HWA-METAL-MESH-SS-50MM-10M: Siatka ze stali nierdzewnej do

mocowania przewodéw grzejnych na zaworach, pompach i innych
powierzchniach o nietypowych ksztattach. HWA-PI-FIX-SS-xMM-10M:
Opaska zaciskowa ze stali nierdzewnej do mocowania przewodéw
grzejnych na rurach z zachowaniem regularnych odstepéw (np. w
systemach tréjfazowych).
Na dtugich prostych odcinkach konieczne moze by¢ stosowanie petli
umozliwiajacych rozszerzanie cieplne rur bez narazania przewodu na
nadmierne naprezenia. Okreslone moga zosta¢ réwniez inne metody
montazy. Wéwczas nalezy sie kierowaé¢ dokumentacja projektowa.

3.6 Szczegotowe rysunki dotyczace typowego montazu
Ta sekcja zawiera szczegétowe rysunki dotyczace typowego montazu
przewodoéw grzejnych na rurociggach.

Rysunek 7: Typowy naddatek przewodu na podporze rury

Konkretne wymagane
<€— dtugosci przewodu Rura

Przewéd grzejny Pl grzejnego zawiera
\( dokumentacja projektowa

.

A Przewody grzejne Pl nie moga si¢ na siebie naktadaé¢ i musza by¢
zachowane minimalne odstepy. Aby uzyskac wigcej informacji,
nalezy si¢ zapoznac¢ z dokumentacja projektowa lub skontaktowac
z Chemelex w celu uzyskania pomocy.

Rysunek 8: Typowy naddatek przewodu na zaworze
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A Przewody grzejne Pl nie moga si¢ na siebie naktadaé¢ i musza by¢
zachowane minimalne odstepy. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
nalezy sie zapozna¢ z dokumentacja projektowa lub skontaktowaé
z Chemelex w celu uzyskania pomocy.

Rysunek 9: Typowe prowadzenie przewodu na kolankach rurowych

Przewéd grzejny Pl

Tasma szklana (co 0,3 m
| (co 03 m)

Przewdd grzejny Pl jest umieszczany na
zewnetrznej stronie kolanka

Rysunek 10: Typowe prowadzenie przewodu na kotnierzach

Kotnierz

Przewéd
grzejny

Tasma
szklana

Zabezpieczy¢ przewdd grzejny
przed przemieszczaniem za
pomoca tasmy szklanej

A Przewody grzejne Pl nie moga si¢ na siebie naktadaé i musza by¢
zachowane minimalne odstepy. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacja projektowa lub skontaktowaé
z Chemelex w celu uzyskania pomocy.

Uwaga ogélna:

+ Poprowadzenie przewodu na osprzecie rur w pokazany sposéb
zapewnia tatwa konserwacje. Alternatywnym rozwigzaniem jest
stosowanie klatek z siatki drucianej.
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Rysunek 11-12: Przewdd utozony na siatce drucianej

A Nie mocowaé przewodu grzejnego do siatki drucianej za pomoca
drucianych mocowar lub opasek. Nalezy uzy¢ tasmy.
Po zainstalowaniu przewodu na siatce nalezy ja mocno docisnaé¢
do korpusu zaworu, aby zapewni¢ optymalny kontakt pomiedzy
przewodem a korpusem zaworu. Nalezy w miare mozliwosci
zminimalizowaé wystepowanie wolnych przestrzeni pomiedzy
przewodem a ogrzewang powierzchnia.
Sprawdzi¢ wymogi dotyczace ogrzewania mocowan i wspornikéw w
specyfikacji projektowej.
Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi odcinania i
usuwania ostony przewodéw grzejnych, dotgczonymi do instrukcji
montazu poszczegolnych podzespotéw.
Nalezy przestrzega¢ minimalnych promieni skretu przewodéw
grzejnych (patrz Tabela 1) oraz minimalnych odstepdw. Aby uzyskac
wigcej informaciji, nalezy sie zapozna¢ z dokumentacja projektowa
lub skontaktowa¢ z Chemelex w celu uzyskania pomocy.
+ Sprawdzi¢ w dokumentaciji projektowej, czy stosowana jest wiasciwa
metoda mocowania.

Rysunek 13: Minimalny promieri skretu przewodéw
Skret w przypadku przewodéw XPI i XPI-S:

|
@ przewodu > 6 mm @ przewodu < 6 mm
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W przypadku przewodu XPI-F: 7,5 x @ dla wszystkich przewodéw

Podczas uktadania przewodéw o statej mocy nie dopuszczaé do ich
nachodzenia na siebie i krzyzowania sie. Moze to doprowadzié¢ do
miejscowego przegrzania i zwiekszenia ryzyka pozaru.

Rysunek 14: Nalezy zachowaé¢ minimalny odstep pomiedzy przewodami
grzejnymi

Minimalny odstep: 20 mm. W przypadku montazu w strefach
zagrozonych nalezy uzyé oprogramowania projektowego firmy Raychem,
np. TraceCalc Pro.

3.7 Naddatki przewodu grzejnego

Wszystkie elementy ogrzewanego uktadu, ktére zwiekszaja pole
powierzchni normalnie zaizolowanej rury/zbiornika lub metalowe
elementy wystajgce z izolacji (np. wsporniki) zwigkszajg ogdlne straty
ciepta.

Zwigkszona utrata ciepta w tych miejscach wymaga zrekompensowania
albo poprzez zastosowanie wyzszych ogélnych projektowych
wspotczynnikéw bezpieczenstwa, albo poprzez zwiekszenie dtugosci
przewodu.

W takich przypadkach nalezy dotozy¢ dtugos$¢ przewodu wystarczajaca
przynajmniej do wymontowania przyrzaddw, zaworéw itp. (,petla
konserwacyjna”). W przypadku rur wymagajacych wigcej niz jednego
przebiegu przewodu nalezy w kazdym przebiegu zastosowac peten
naddatek dla kazdego mocowania lub wspornika, o ile wystarczy
miejsca. Nalezy jednak pamigtaé, ze przewody grzejne Pl nie moga

sig styka¢ ani na siebie nachodzi¢ i musi by¢ migdzy nimi zachowany
minimalny odstep.

W niektdrych zastosowaniach zachowanie wszystkich zalecanych
naddatkéw bezposrednio na mocowaniu lub wsporniku moze byé
fizycznie niemozliwe. Wéwczas nalezy zainstalowaé¢ naddatek
przewodu na rurze po obu stronach mocowania lub wspornika lub, jesli
dopuszczalne jest punktowe obnizenie temperatury, roztozy¢ naddatek
przewodu na catej dtugos$ci obwodu. W razie potrzeby prosimy o kontakt
z Chemelex w celu uzyskania pomocy.

Bardziej szczegétowe informacje na temat naddatkéw w poszczegélnych
miejscach zawiera dokumentacja projektowa lub oprogramowanie
projektowe firmy Raychem (np. raporty TraceCalc Pro).
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4. DOBOR | INSTALACJA PODZESPOLOW

Uwagi ogélne:

W doborze wymaganych podzespotéw nalezy sie kierowa¢ specyfikacja
projektowa.

Aby zapewni¢ zgodno$é z wymogami norm i atestéw oraz zachowa¢
obowigzywanie gwarancji Chemelex, nalezy uzywac zestawéw firmy
Raychem. Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu zawartej w zestawie,
w tym instrukcji przygotowania przewodoéw grzejnych do wykonania
potaczen. Przed montazem zapoznac¢ sie z instrukcjami, aby sie upewni¢,
Ze dany zestaw jest odpowiedni dla danego przewodu grzejnego i
$rodowiska. Do uzytku wraz z przewodami grzejnymi XPI-F, XPI i XPI-S
zatwierdzone sg nastepujace podzespoty: Raychem CS-150-2,5-PI, CS-
150-6-PI, CS-150-25-PI i CS-150-UNI-PI.

4.1 Wymagane podzespoty

Informacje na temat instalacji podzespotéw mozna znalezé w
instrukcji montazu poszczegdlnych podzespotéw.

Niezbedny dla wykonania zakoriczenia przewodu grzejnego:
zestaw potaczenia zimnego korica i wejscia pod izolacje.
Zaleznie od potrzeby: zestawy do potaczen splatanych
(tasma montazowa, wsporniki, opaski rurowe, etykiety itp).

4.2 Wskazoéwki dotyczace instalacji podzespotow

W przypadku rurociggéw poziomych nalezy w miare mozliwosci
umieszczaé puszki tgczeniowe pod rurg.
Puszki tagczeniowe umieszczac¢ tak, aby zapewni¢ do nich tatwy
dostep, ale nie w miejscach, w ktérych bytyby narazone na
uszkodzenia mechaniczne.
Stara¢ sig umieszczaé puszki taczeniowe tak, aby wejscia przewodu
zasilajgcego i przewodu grzejnego byty skierowane w dét w celu
zminimalizowania ryzyka dostawania si¢ wody pod izolacje.
+ Upewni¢ sie, ze dtawiki i zaslepki puszek tgczeniowych sg
odpowiednie dla danego zastosowania oraz solidnie zamocowane.
+  Przewdd grzejny nalezy poprowadzi¢ pomiedzy puszka taczeniowg
a miejscem wejscia pod oktadzine izolacyjng w taki sposéb, aby
zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia mechanicznego.
- Nie napinaé przewodu grzejnego przy wejsciu/wyjsciu z puszek
taczeniowych oraz w miejscach wchodzenia pod izolacje.
Mocowa¢ przewdd grzejny na opaskach rurowych, np. uzywanych
jako wsporniki puszek tagczeniowych, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom mechanicznym.

Rysunek 15: Prowadzenie przewodu na obejmach i opaskach

Wieszak Tasma
szklana

+  taczenia przewoddw (potaczenia splatane) nalezy umieszczac
wytgcznie w miejscach, w ktérych przewdd nie jest zginany ani nie
jest na niego wywierana zadna sita mechaniczna.
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5. REGULACJA TEMPERATURY | OGRANICZENIA

5.1 Zasady ogodlne

Przewody grzejne Raychem z serii Pl to urzadzenia grzewcze o statej
mocy grzewczej, dlatego zwykle wymagaja regulacji temperatury, chyba
ze wyraznie podano inaczej.

Zasady dobrych praktyk oraz przepisy lokalne mogg wymagac¢
dodatkowych niezaleznych urzadzen ograniczajgcych temperature.
Dobér takich urzadzer zalezy réwniez od warunkéw srodowiskowych
(strefa niezagrozona lub zagrozona).

+ W przypadku instalacji w strefach zagrozonych mozna zastosowaé
albo ustabilizowany projekt, albo termostat regulujacy z
ogranicznikiem temperatury zgodny z wymogami normy EN 60079-30
w celu ograniczenia temperatury powierzchni przewodu grzejnego.

+ Tam gdzie nie jest stosowany ustabilizowany projekt termostat
powoduje w normalnych warunkach wytgczenie instalacji grzewczej
po osiaggnieciu temperatury docelowe;.

W razie awarii termostatu dodatkowy niezalezny ogranicznik temperatury
nie dopusci do przekroczenia maksymalnej temperatury powierzchni
przewodu grzejnego dopuszczalnej dla strefy zagrozonej poprzez
wytaczenie przewodu.

0Ogolna charakterystyka takiego ogranicznika:

Funkcja blokady daje pewnos¢, ze przewdd grzejny pozostanie
wytgczony do momentu usunigcia awarii i przywrécenia normalnych
warunkoéw. Funkcje blokady resetuje sig recznie.
Zresetowanie wymaga uzycia narzedzia (np. klucza w celu otwarcia
panelu lub hasta dostepu do oprogramowania).

+  Wartos$¢ graniczna musi by¢ zabezpieczona przed niezamierzong
zmiana.

+ W przypadku awarii czujnika ogranicznik musi spowodowac trwate
wytgczenie.
Funkcja ogranicznika jest zgodna z odpowiednimi normami
(np. EN60730 lub DIN3440 itp.).
Nalezy przestrzega¢ instrukciji instalacji dotgczonych do termostatu
i/lub ogranicznika.
Skorzysta¢ z odpowiedniego schematu elektrycznego, aby
odpowiednio poprowadzi¢ przewdd grzejny oraz zainstalowac
wymagany uktad sterujacy.
Ogranicznik musi by¢ ustawiony tak, aby maksymalna temperatura
powierzchni przewodu nie przekroczyta ani temperatury dla klasy T,
ani maksymalnej temperatury roboczej uktadu grzewczego dla danej
mocy w przypadku pogorszenia warunkow.

/\ OSTRZEZENIE: Podobnie jak w przypadku wszelkich innych
urzadzen mierzacych temperature zwiekszona utrata ciepta
spowodowana przez sam czujnik moze doprowadzi¢ do zafatszowania
pomiaru temperatury lub wyzwolenia ogranicznikéw zabezpieczajgcych
poza bezpiecznym zakresem. Dlatego konieczne moze by¢ odpowiednie
dostosowanie wartos$ci temperatury zadane;j.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat odchylen urzadzen
ograniczajacych, prosimy o kontakt z Chemelex lub dostawca danego
urzadzenia.
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5.2 Umiejscowienie czujnika: regulator temperatury

Wybierajac wtasciwe miejsce montazu czujnika regulatora, nalezy
uwzgledni¢ migdzy innymi nastepujace czynniki:

Kierunek przeptywu ptynu; najlepsze umiejscowienie: w dalszej czgsci
instalaciji.

Wptyw punktéw uchodzenia ciepta, takich jak wsporniki itp.; najlepiej:
blisko punktu uchodzenia ciepta.

Efekt kominowy w przypadku duzych rurociggéw pionowych;
najlepiej: w dolnej czesci.

Dostep w celach konserwacyjnych; najlepiej: w miejscu
zapewniajacym dostep z poziomu podtoza.

Wptyw innych Zrédet ciepta, storica itp.; najlepiej: po chtodnej stronie.
Szczegobtowe informacje zawiera dokumentacja techniczna.

5.3 Umiejscowienie czujnika: ogranicznik

Zwykle czujnik umieszcza sie na odcinku przewodu odseparowanym od
rury za pomoca materiatu izolacyjnego w celu stworzenia sztucznych
warunkow.

Wybierajac wtasciwe miejsce montazu czujnika ogranicznika, nalezy
uwzgledni¢ migdzy innymi nastepujace czynniki:

Kierunek przeptywu ptynu; najlepsze umiejscowienie: we
wczesniejszej czesci instalacji.

Wptyw punktéw uchodzenia ciepta, takich jak wsporniki itp.; najlepiej:
z dala od punktéw uchodzenia ciepta.

Dostep w celach konserwacyjnych; najlepiej: w miejscu
zapewniajagcym dostep z poziomu podtoza.

Efekt kominowy w przypadku duzych rurociggéw pionowych;
najlepiej: w gérnej czesci.

Wptyw innych Zrédet ciepta, stonica itp.; najlepiej: po cieptej stronie.
Instalator jest zobowigzany zadbaé¢, aby podane warunki zostaty
spetnione w najbardziej odpowiedni sposéb.

Szczegobtowe informacje zawiera dokumentacja techniczna.
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6. IZOLACJA TERMICZNA | OZNACZENIA

6.1 Kontrole przed zatozeniem izolacji

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg przewodu grzejnego i
podzespotéw pod katem prawidtowego montazu i ewentualnych
uszkodzen.

(W przypadku stwierdzenia uszkodzenia patrz Rozdziat 10).
Zaleca sig przeprowadzenie préb rezystancji izolacji (zgodnie

z zaleceniami w Rozdziale 8) przed ostonieciem rury izolacjg
termiczna.

6.2 Wymogi dotyczace izolacji

Utrzymanie prawidtowej temperatury wymaga odpowiednio

zainstalowanej i suchej izolacji termiczne;.

+ Sprawdzi¢, czy cata instalacja rurowa, w tym ztacza, przepusty przez
$ciang oraz inne obszary, zostaty catkowicie zaizolowane.

+ Wykona¢ izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja projektu.

Polimerowe przewody grzejne wymagajg zabezpieczenia przed

uszkodzeniami mechanicznymi. Metalowa oktadzina izolacyjna

jest uznawana za wystarczajaca ochrone przed uszkodzeniami

mechanicznymi.

Uwazag, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu grzejnego

podczas mocowania oktadziny w wyniku kontaktu z wierttem,

wkretaml samogwintujgcymi lub ostrymi krawedziami oktadziny.
We wszystkich przypadkach projektu ustabilizowanego
charakterystyka stosowanej izolacji termicznej (materiat i
grubo$¢) musi byé zgodna z wymogami projektowymi i wymaga
sprawdzenia oraz potwierdzenia w dokumentacji w celu
zapewnienia zgodnos$ci z wymogami atestéw.

- W zadnych okolicznosciach nie umieszczaé¢ zadnego materiatu
izolacyjnego pomiedzy ogrzewana powierzchnia a przewodem,
poniewaz uniemozliwitoby to zamierzony przeptyw ciepta do
podtoza, co mogtoby doprowadzi¢ do przegrzania sie przewodu.

Zasady dobrej praktyki wymagaja owiniecia zainstalowanego
systemu grzewczego odpowiednig metalowa folig przed zatozeniem
izolacji termicznej. Jest to szczegdlnie wazne w miejscach, w
ktérych nie jest mozliwy bezposredni kontakt pomigdzy przewodem
grzejnym a ogrzewang powierzchnig, takich jak zawory czy kotnierze,
gdzie mozna zastosowac¢ odpowiednig folie metalowg chronigca
przed uchodzeniem ciepta. Lokalne normy dotyczace izolacji moga
zawiera¢ szczego6towe informacije.
Sprawdzi¢, czy tam, gdzie zachodzi taka potrzeba, wszystkie zestawy
wejscia pod izolacje sg prawidtowo zamontowane lub czy uzywane
sg inne alternatywne elementy zabezpieczajgce (np. gumowe profile
G-02).

+  Zapewnic¢ uszczelnienie we wszystkich miejscach, w ktérych rurki
termostatu, przewody czujnikéw, wsporniki itp. wychodzg spod
oktadziny.

6.3 Oznaczenia

W ramach ostrzezenia zamocowac¢ znaki, Ogrzewane elektrycznie”
na oktadzinie izolacyjnej naprzemiennie po obu stronach wzdtuz
rurociggu w odpowiednich odstepach (zalecany odstep co 3—5 m).

+ Na zewnetrznej stronie izolacji zaznaczy¢ umiejscowienie wszelkich
podzespotéw przewoddw grzejnych, takich jak punkty taczenia,
potaczenia splatane itp.
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7. ZASILANIE | ZABEZPIECZENIA ELEKTRYCZNE

Nie podtaczac napiecia do przewodu, gdy jest zwiniety lub na szpuli.
+ Metalowa powtoka/oplot tego przewodu grzejnego wymaga
podtaczenia do odpowiedniego zacisku uziemiajacego.

7.1 Uwagi ogélne

W przypadku instalacji w strefie zagrozonej wybuchem, kazdy obwéd
powinien mie¢ mozliwo$¢ odizolowania wszystkich zyt przewodéw od
zasilania.

7.2 Obciagzenie elektryczne

Parametry wytgcznikéw nadpradowych nalezy dobra¢ zgodnie ze
specyfikacja projektows i/lub lokalnymi standardowymi praktykami.

7.3 Wytacznik réznicowo-pradowy (zabezpieczenie przed
zwarciem doziemnym)

Kazdy obw6d wymaga odpowiedniego zabezpieczenia przed zwarciem
doziemnym. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa i
ochrony przed pozarem Chemelex wymaga stosowania wytacznikéw
réznicowo-pragdowych 30 mA.

Jesli z projektu wynika wyzszy prad uptywowy, preferowany poziom
wyzwolenia dla urzgdzen z regulacjg wynosi 30 mA powyzej wartosci
uptywu pojemnosciowego wtasciwego dla danego elementu
grzejnego, zgodnie ze specyfikacjg dostawcy przewodu grzejnego, lub,
alternatywnie, jest réwny nastepnemu ogélnie dostepnemu poziomowi
wyzwolenia dla urzgdzen nieregulowanych, maksymalnie 100 mA lub
300 mA. (W zaleznosci od klasyfikacji strefy) .

Wszystkie aspekty bezpieczeristwa musza zosta¢ sprawdzone.

W przypadku przewodéw grzejnych instalowanych w strefach
zagrozonych stosowanie wytgcznikéw réznicowo-pragdowych jest
obowigzkowe, zgodnie z przepisami i normami elektrycznymi.

7.4 Oznakowanie obwodu

W przypadku wykonywania instalacji w strefach zagrozonych nalezy

ja odpowiednio oznakowac¢ za pomocag etykiety ostrzegajacej o strefie
zagrozonej, takiej jak PI-LABEL-EX, na ktdrej upowazniony instalator jest
zobowigzany uzupetni¢ dane projektowe. Mozna uzy¢ wynikéw z
dokumentacji projektowej (TraceCalc Pro).
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8. TESTOWANIE | URUCHAMIANIE SYSTEMU

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru w strefach zagrozonych.
Podczas wykonywania testéw za pomoca przyrzadu Megger moga
powstawac iskry. Przed przystapieniem do testu nalezy sie upewnic,
ze w obszarze testowania nie wystepujg tatwopalne opary (uzyskaé
pozwolenie na pracg z uzyciem wysokiej temperatury).

/\ PRZESTROGA: Przed przystagpieniem do montazu lub serwisu nalezy
odtaczy¢ zasilanie wszystkich obwodéw zasilajgcych.

8.1 Sprawdzanie rezystanc;ji izolacji i rezystancji zyt
Chemelex zaleca wykonanie testu rezystancji izolacji

przed zainstalowaniem przewodu grzejnego;

przed zainstalowaniem izolacji termicznej;

przed pierwszym rozruchem/po wykonaniu izolacji termicznej;
w ramach okresowej konserwacji. (Patrz sekcja 9.2). Przed
pierwszym rozruchem nalezy zmierzy¢ rezystancjeg elektryczng
obwodu grzejnego i poréwnaé z dokumentacja projektowa.

8.2 Metoda sprawdzania rezystanc;ji izolacji

Po zakoniczeniu instalacji przewodu grzejnego nalezy sprawdzi¢
rezystancje izolacji pomiedzy zytg a oplotem (patrz sekcja 6.1).
Minimalne wymagane napiecie testowe wynosi 500 Vdc, ale norma
dotyczaca ogrzewania przewodowego EN60079-30 wyraznie

zaleca stosowanie napiecia testowego réwnego 2500 Vdc. Dlatego
akceptowany przez Chemelex test w miejscu instalacji powinien zostaé
przeprowadzony z uzyciem napiecia 2500 Vdc, a odczyt powinien
wynies$¢ co najmniej 20 MQ, niezaleznie od dtugosci przewodu grzejnego.
Instalator powinien zapisa¢ wartosci dla kazdego obwodu na karcie
instalaciji.

Porada: Przed odtgczeniem od przyrzadu Megger nalezy usung¢
obcigzenie z przewodu grzejnego.

8.3 Uruchomienie

+ Nalezy zweryfikowa¢ dokumentacje w oparciu o rozdziat 9.1
Dokumentacja”

+ Nalezy zapisa¢ i zachowa¢ wszystkie wartosci testéw izolacji po
wykonaniu prac izolerskich, zgodnie z arkuszem zamieszczonym w
tym dokumencie.
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9. DOKUMENTACJA, EKSPLOATACJA,
KONSERWACJA | NAPRAWY

/\ OSTRZEZENIE: Przewody grzejne moga podczas pracy osiggaé
wysokie temperatury i ich dotkniecie grozi poparzeniem. Gdy przewody
sg zasilane, nalezy unika¢ dotykania ich. Przed podtgczeniem zasilania
do przewody nalezy zaizolowac rure. Wszelkie prace powinny by¢
wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel.

/\ PRZESTROGA: Nalezy umiesci¢ wyrazng informacje o obecnosci
przewodoéw grzejnych w postaci znakéw ostrzegawczych badz oznaczen
w odpowiednich miejscach i/lub na catej dtugosci obwodu w nieduzych
odstepach.

9.1 Wymagania dotyczace dokumentaciji systemu
grzewczego
Dokumentacje systemu ogrzewania elektrycznego nalezy przechowywac
dla kazdego obwodu ogrzewania elektrycznego tak dtugo, jak system
jest uzywany.
Dokumentacja systemu ogrzewania elektrycznego powinna zawiera¢
nastepujace informacje (stosownie od przypadku):
Identyfikacja obwodu grzewczego.
Typ przewodu grzejnego
Napiecie zasilania
+  Dtugos¢ i wymiary przewodu grzejnego
(te dane sg réwniez umieszczone na etykiecie dotagczonej do obwodu
grzewczego)

Dla systeméw grzewczych projektowanych dla warukéw ustalonych
Temperatura utrzymania lub maksymalna temperatura procesu.
Maksymalna temperatura otoczenia.

+  Typ przewodu grzejnego.

+ Napiecie robocze.

Wspotczynnik utozenia przewodu
Dtugo$¢ lub wymiary przewodu grzejnego.
Maksymalna temperatura urzadzenia.

Klasa temperaturowa lub maksymalna temperatura powtoki/
powierzchni, zaleznie od przypadku.

Rodzaj, rozmiar i grubos¢ izolacji termiczne;.
Specyfikacja zewnetrznej powtoki izolacji

Do systemoéw grzewczych, gdzie stosowana jest metaoda z konrolerem

temperatura utrzymania lub maksymalna temperatura procesu
klasa temperaturowa lub maksymalna temperatura powierzchni/
powtoki
(te dane projektowe i temperaturowe sg réwniez wskazane na
etykiecie przymocowanej do obwodu grzewczego);
dane projektowe obwodu grzewczego ;
maksymalna temperatura zewnetrzna;
+  wspotczynnik utozenia przewodu;
+ nastawy regulatora/limitera;
lokalizacja czujnikéw kontrolera i limitera;
szczegbty montazowe czujnika;
szczegOly pracy limitera
(dane te sa zwykle czescig dokumentacji powykonawczej.
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9.2 Eksploatacja przewodu grzejnego

Zakres temperatur w Srodowisku pracy przewodu musi miescic sie
w granicach okreslonych w dokumentac;ji produktu. Przekroczenie
tych wartosci granicznych spowoduje skrocenie okresu eksploataciji
i moze trwale uszkodzi¢ przewéd grzejny.

Izolacja rury musi by¢ kompletna i sucha, aby utrzymywata
wymagang temperature.

9.3 Kontrole i konserwacja

Kontrola wzrokowa: odstonigty przewoéd grzejny powinien byé
regularnie sprawdzany pod katem uszkodzeri mechanicznych.
Sprawdzanie rezystancji izolacji: System nalezy regularnie testowac.
Wczesniej nalezy sprawdzi¢, czy warunki w strefie zagrozonej
pozwalajg na przeprowadzenie testu rezystancji izolacji. Wymagane
moze by¢ pozwolenie na prace z uzyciem wysokiej temperatury.

W przypadku pomiaru rezystancji izolacji z gtéwnej rozdzielnicy test
jest wykonywany pomiedzy L a PE. Opcjonalnie mozna wykonaé
réwniez test pomiedzy oplotem a rurg (odtgczy¢ koricéwki przewodu
grzejnego).

Test dziatania zabezpieczen elektrycznych: Wytgcznik automatyczny
i wylacznik réznicowo-pradowy nalezy testowac przynajmniej raz na
rok lub zgodnie z instrukcjami producenta.

Test dziatania systeméw regulacji temperatury: Testy nalezy
przeprowadza¢ regularnie, ustalajac ich czestotliwo$¢ w zaleznosci
od tego, jak istotna jest regulacja temperatury w odniesieniu do
wymogoéw procesu, oraz jak wazne jest ograniczenie temperatury dla
zachowania zgodnos$ci z wymogami strefy zagrozone;j.

Znajdujaca sie na nastepnych stronach Karte instalacji nalezy
wypetnia¢ podczas konserwacji kazdego obwodu systemu.

Systemy zabezpieczajgce przed zamarzaniem nalezy sprawdzac
co roku przed sezonem zimowym (patrz rozdziat 8). Systemy
podtrzymywania temperatury nalezy testowac co najmniej dwa razy
w roku.

9.4 Naprawa i konserwacja rurociagéw

Na czas naprawy rurociggu nalezy odizolowaé obwéd przewodu
grzejnego i zabezpieczy¢ przewdd grzejny przed uszkodzeniami
mechanicznymi lub termicznymi.

Po zakonczeniu prac naprawczych sprawdzié¢ instalacje przewodu
grzejnego i przywrdcié izolacje termiczng do poprzedniego stanu
zgodnie z zaleceniami z rozdziatu 6. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania
wszystkich powigzanych systemoéw zabezpieczen elektrycznych.
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10.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE: Uszkodzenie przewodoéw lub podzespotéw moze by¢
zrédtem tukéw elektrycznych lub pozaru. Nie podtgczaé uszkodzonych
przewodoéw grzejnych do zasilania. Uszkodzone przewody grzejne,
potaczenia splatane i ztgcza nalezy naprawi¢ lub wymieni¢. Naprawe
uszkodzonego przewodu powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana
osoba.

+ Nalezy dokona¢ skrupulatnej oceny, czy uszkodzenie pozwala na
naprawe w miejscu instalacji czy wymagana jest wymiana catego
przewodu grzejnego.

Nalezy sie réwniez zapozna¢ ze znajdujaca sie na kolejnych stronach
tabelg rozwigzywania probleméw. Jesli problem utrzymuije sie po
wykonaniu instrukcji, prosimy o kontakt z Chemelex.

/\ UWAGA: przed konserwacja / naprawg / modyfikacja zapoznaj sig z
dokumentacja systemu ogrzewania elektrycznego.

Po konserwacji / naprawie / modyfikacji nalezy sprawdzi¢ dziatanie
wytacznika réznicowo-pragdowego kazdego obwodu, ktéry byt
obstugiwany.

W przypadku zadziatania wytacznika réznicowo-pragdowego, urzadzenie
nie powinno by¢ ponownie zasilane do czasu okreslenia przyczyny.

Po zakoriczeniu konserwacji / naprawy / modyfikacji nalezy zmierzy¢

i zapisac rezystancje izolacji przewodu grzejnego, ktéra nie moze by¢
mniejsza niz 20 Megaomow.
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Tabela rozwigzywania problemoéw

A Objaw: Wyzwolenie wytacznika nadpradowego.

Prawdopodobne przyczyny

1 Usterka elektryczna w:

a uszkodzonym przewodzie grzejnym
b uszkodzonych potaczeniach splatanych
¢ potaczeniach zimnych przewoddéw

2 Zbyt duzy obwéd

3 Wadliwe zabezpieczenie elektryczne

4 Uruchomienie ponizej minimalnej temperatury projektowej
(tylko zyta miedziana)

B Objaw: Wyzwolenie wytacznika réznicowo-pradowego.

Prawdopodobne przyczyny

1 Zwarcie doziemne w:

a uszkodzonym przewodzie grzejnym
b uszkodzonych potaczeniach splatanych
¢ potaczeniach zimnych przewoddéw

2 Nadmierna wilgo¢ w:
a puszkach taczeniowych
b potaczeniach splatanych i potaczeniach zimnych przewodéw

3 Wysoki prad uptywowy z powodu kombinacji zbyt duzej dtugosci
przewodu zasilajgcego i przewodu grzewczego.

4  Wadliwy wytacznik réznicowo-pradowy

5 Zakldcenia z sieci energetycznej
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Czynnosci naprawcze

Znalezé przyczyne i wyeliminowaé

Zmieni¢ wielko$¢ lub przeprojektowaé

Wymienié

a przeprojektowac dla nizszych temperatur rozruchu;

b wstepnie nagrzaé rurociag z innego Zrédta ciepta do temperatury
przewidzianej w projekcie instalacji elektrycznej;

¢ zastosowac techniki migkkiego rozruchu systemu sterowania w celu
stopniowego rozgrzania uktadu.

Czynnosci naprawcze

ZnaleZz¢ przyczyne i wyeliminowaé

Osuszy¢ i ponownie uszczelnié lub od razu ponownie wykonacé i
przeprowadzié test rezystancji izolacji.

Przeprojektowac

Wymieni¢

Przeprojektowac dystrybucje
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c Objaw: Brak mocy wyjsciowe;.

Prawdopodobne przyczyny

1 Ogranicznik temperatury zostat wyzwolony

2 Utrata napigcia zasilania z powodu:

a wyzwolenia wytacznika nadpradowego lub wytacznika
réznicowo-pradowego

b poluzowania zaciskéw w puszcze taczeniowej, wadliwego
potaczenia

¢ utraty ciggtosci przewodu zasilajacego (przerwanie obwodu z
powodu uszkodzenia)

3 Usterka regulatora temperatury

D Objaw: Niska temperatura rurociggu.

Prawdopodobne przyczyny

1 Mokra izolacja termiczna

2 Nieprawidtowe ustawienie lub dziatanie urzadzen regulujacych
temperature, np. termostatow

3 Btad w projekcie

Uwaga:

Zlokalizowa¢ usterki postepujac wedtug nastepujacych krokdéw:

1 Wzrokowo skontrolowac¢ ztacza zasilania i potaczenia pod katem prawidtowej
instalacji.

2 Szuka¢ oznak uszkodzef przy:

a) zaworach, pompach, kotnierzach i wspornikach;

b) miejscach, w ktérych przeprowadzane byty naprawy lub prace
konserwacyjne.

3 Sprawdzi¢ miejsca wzdtuz rur, w ktérych izolacja i oktadzina sg zgniecione
lub uszkodzone.
4 Jezeli po wykonaniu krokéw 1, 2 i 3 nie zlokalizowano usterki, nalezy:

a) Skontaktowac sie z Chemelex w celu uzyskania dalszej pomocy.

b) Jesli dopuszcza to lokalna praktyka i warunki (np. w strefie niezagrozonej),
odizolowac¢ jeden odcinek przewodu grzejnego od innego, przecinajac go
na pot i przeprowadzajac prébe (np. rezystancii izolacji) obydwu czesci do
czasu znalezienia przyblizonej lokalizacji uszkodzenia.

Zdja¢ izolacje i odstoni¢ uszkodzone miejsce.
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Czynnosci naprawcze

Znalez¢ przyczyny, przywrdéci¢ normalne warunki i zresetowaé

Przywrdci¢ napiecie zasilania

a wykonac AiB

b docisna¢ zaciski, wymieni¢ potaczenie splatane.
UWAGA: Jezeli z powodu wysokiej rezystancji nastgpito nadmierne
nagrzanie, wymieni¢ zaciski lub potaczenia zgniatane

¢ zlokalizowac¢ uszkodzenie i naprawié¢

ZnaleZz¢ przyczyny, wymieni¢ sprzet

Czynnosci naprawcze

Zdja¢ i wymieni¢ na sucha izolacje o odpowiednich parametrach i zapewnié
catkowita wodoszczelnos¢

Naprawi¢ lub zmieni¢ ustawienia na prawidtowe

Uzyskac warunki projektowe z kompetentnego Zrédta i zmodyfikowaé projekt
tak, aby byt zgodny z zaleceniami Chemelex
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Danmark
Tel +45701104 00
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SalesPL@chemelex.com
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